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GOLD CX 120-2
Med styrenhet (i undre plan)/With control unit (in lower level)

Sakerhetsbrytare/
huvudstrémbrytare/
Safety switch/
main switch
©—0)
g
gl
| Temperaturgivare, tilluft/
' Supply air temperature sensor
ey |
© ©
D_Hmo B Fuktgivare/ L] *B )
- ! ™ Humidity sensor Flakt 2:3/
i | Fan 2:3
8. =IO ~t+7 L1 Eftervarme/
aSS— Reheate
o) B:t—gvraté)hpeilare/ _ %\\Bus-kontaktgr/ *M
I@nemie : : Bus conpections m
]
b o — ¢
© * I
i B Flakt 2:2/
*B Fan 2:2
Filter/ Filter | ‘
| Temperaturgivare 4/
(4] Temperature sensor 4
pa
|
, *B .
Flakt/ Fan Flakt 2:1/
xg Fan2:1
|
1 M
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Swegon’

GOLD CX 120-2
Utan styrenhet (i 6vre plan)/Without control unit (in upper level)

SE/GB.ELCX1202D.120224

Flakt 1:3/ =
Fan 1:3 "B _ _
T -
L] g| _— Temperaturgivare 1/
Ef”' Temperature sensor 1
Flakt 1:2/ = ] Kabel/Cable  Till plint/To terminal block
Fan 1:2 "8 {5 A 1,2,3
- = 1B 4,5,6
o M § 2A 7,8,9
28 10, 11,12
R I | | g o || 3A 13,14, 15
Filter/ Filter 3B 16, 17,18
00000
o]
Flakt 1:1/ =y
Fan 1:1*8 Flakt/ Fan
a .
p
T *L Frén ellada i undre plan/
Se ne dan / From el. cubicle in lower level
See below

Tilluft i 6vre plan med flakt till vanster om visad ellada/
Supply air in upper level, fan to the left of shown el. cubicle

O

O

EE R

HEEIE=E=

Tilluft i 6vre plan med flakt till hoger om visad ellada/

Supply air in upper level, fan to the right of shown el. cubicle

TAEE%%A

ol
EIA-485 SENSOR 2
EIA-485 SENSOR2

Komm.kabel tryckgivare/
Comm. cable pressure sensor

%%%II

Utgaende komm.kab/ar, mdrkta
lika som kabeladapter/
Temp.givare fére batteri/  Comm. cable out, marked as
Temp. sensor before coil ~cable adapter

Franluft i dvre plan med flakt till vanster om visad ellada/
Exhaust air in upper level, fan to the left of shown el. cubicle

O
[ |

|EIEIEIE HeRRIRIIROR
E — mimzazn

EIA-485

EIA-485

Fuktgivare fére batteri,
Komm.kabel tryckgivare/
Humidity sensor before coll,
Comm. cable pressure sensor

Utgaende komm.kab/ar, madrkta
lika som kabeladapter/

Comm. cable out, marked as
cable adapter

[“”\‘\“\‘\ \H] — @
ll 2l [ala)

=5

Komm.kabel tryckgivare/
Comm. cable pressure sensor

%%%

Utgdende komm.kab/ar, mdrkta
lika som kabeladapter/
Temp.givare fére batteri/  Comm. cable out, marked as
Temp. sensor before coil ~ cable adapter

Franluft i dvre plan med flakt till h6ger om visad ellada/
Exhaust air in upper level, fan to the right of shown el. cubicle

O

1
oo
@-

/ %%%%%%

Fuktgivare fére batteri,
Komm.kabel tryckgivare/
Humidity sensor before colil,
Comm. cable pressure sensor

Utgdende komm.kab/ar, mdrkta
lika som kabeladapter/

Comm. cable out, marked as
cable adapter
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Swegon’
P: GOLD CX 35-120

Flaktplacering 1, hégerutférande/
Fan Arrangement 1, right-hand version

T NNNE NN UARE A0 0 AU

© pEe-EA00

=

Dip-omkopplare/ Dip switch settings:
5=0N
1-4, 6 = OFF

[@nemie =

FOOOOEIE---

=1 n

e

Temperaturgivare 17_|
Temperature sensor 1

Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Flaktplacering 1, vansterutférande/
Fan Arrangement 1, left-hand version

L

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
1,5=0N
2-4, 6 = OFF

[@nemie =

DO -

Temperaturgivare 27 __]
Temperature sensor 2

Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

SE/GB.ELCX1202D.120224

Begransningsgivare/

Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3 /

Limit sensor
Fuktgivare/
Humidity sensor

e[t

O e

—

>—H

Temperaturgivare 1/
Temperature sensor 1

=> =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air  Supply air

Temperaturgivare 3/
Temperature sensor 3

D=

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

%> -

Franluft/ Avluft/
Extract air Exhaust air

Temperaturgivare 2/
Temperature sensor 2

[t

———

DF =

. -

Fuktgivare/
Humidity sensor

OHEP+—

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

Begransningsgivare/

Limit sensor

=> =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air  Supply air

%>

Franluft/ Avluft/
Extract air Exhaust air
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Swegon’

Flaktplacering 2, hégerutférande/
Fan Arrangement 2, right-hand version

0

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
5=0N
1-4, 6 = OFF

[@nemie =

OO - -

I

H

Temperaturgivare 17|
Temperature sensor 1

Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Flaktplacering 2, vansterutférande/
Fan Arrangement 2, left-hand version

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
1,5=0N
2-4, 6 = OFF

I@nemie =

oo~ - -

Oeelelt

Temperaturgivare 27 ___|

Temperature sensor 2
Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Temperaturgivare 1/
Temperature sensor 1

SE/GB.ELCX1202D.120224

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

S

DHET—=>

«[—H

Temperaturgivare '3/

Temperature sensor 3

On | <

Fuktgivare/
Humidity sensor

Begransningsgivare/

= =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air ~ Supply air

Limit sensor

%> -

Franluft/ Avluft/
Extract air Exhaust air

Begransningsgivare/
Limit sensor

Fuktgivare/
Humidity sensor

Temperature sensor 4

\ Temperaturgivare 4/

S[—H '+

OHf—w

[

Temperaturgivare 3/
Temperature sensor3

= =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air  Supply air

DH &

Temperaturgivare 2/
Temperature sensor 2

%> -

Franluft/ Avluft/
Extract air Exhaust air
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Swegon’

Flaktplacering 4, tilluft uppe/
Fan Arrangement 4, supply air in upper level

OO O T T

o ee

o A

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
1,5=0N
2-4, 6 = OFF

[@nemie =
[CeICJ[te[CelT qwuuur'—"lﬁ...

n

Temperaturgivare 17 _|
Temperature sensor 1
Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Flaktplacering 4, tilluft nere/
Fan Arrangement 4, supply air in lower level

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
5=0N
1-4, 6 = OFF

[@nemie =
[CJtel[te)[CelT qwuuur—"—ﬂﬁ...

n

Temperaturgivare 27 __|

Temperature sensor 2
Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

SE/GB.ELCX1202D.120224

Temperaturgivare 1/
Temperature sensor 1

R ® -

—

<=

e[—hOr | <

Temperaturgivare '3/
Temperature sensor 3

Fuktgivare/
Humidity sensor

Begransningsgivare/
Limit sensor

=> =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air  Supply air

%> e

Begransningsgivare/
Limit sensor

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

Franluft/ Avluft/
Extract air Exhaust air
Fuktgivare/

Humidity sensor

Temperaturgivare 3/
Temperature sensor3

= =

Uteluft/ Tilluft/
Outdoor air  Supply air

| <=

Temperaturgivare 2/
Temperature sensor 2

%> e

Franluft/
Extract air

Avluft/
Exhaust air
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Swegon’

Flaktplacering 5, tilluft uppe/
Fan Arrangement 5, supply air in upper level

0

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
1,5=0N
2-4, 6 = OFF

[@nemie =

OO - -

I

H

Temperaturgivare 17|
Temperature sensor 1

Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Flaktplacering 5, tilluft nere/
Fan Arrangement 5, supply air in lower level

Dip-omkopplare/Dip switch settings:
5=0ON
1-4, 6 = OFF

I@nemie =

oo~ - -

Oeelelt

Temperaturgivare 27 __|

Temperature sensor 2
Temperaturgivare 3/

Temperature sensor 3

Temperaturgivare 4/

Temperature sensor 4

Styr 1/

Control 1

Styr 2/

Control 2

Temperaturgivare 1/
Temperature sensor 1

SE/GB.ELCX1202D.120224

Temperaturgivare 4/
Temperature sensor 4

=>[— %r D pl—=>

O Hli—1~

Fuktgivare/ Temperaturgivare 3/
Humidity sensor Temperature sensor 3
Begransningsgivare/

Limit sensor
Uteluft/ Tilluft/ Franluft/ Avluft/
Outdoor air ~ Supply air Extract air Exhaust air

Begransningsgivare/

Limit sensor
Fuktg(|j\(are/ Temperaturgivare 4/
Humidity sensor Temperature sensor 4

[ ﬁ- OHET— -

= ® H—1=
e

Temperaturgivare 2/ Temperaturgivare 3/
Temperature sensor 2 Temperature sensor3

> =-» > W

Uteluft/ Tilluft/ Franluft/ Avluft/
Outdoor air  Supply air Extract air Exhaust air
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B: GOLD RX/PX/CX/SD 08 eff.var./cap.var.2,12-120

Gulgrén/ Yellow green

i 71 A 71—
Kraftkabel/ Motorkabel/
Power supply cable Styrkabel/ Motor cable

Control cable
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E: GOLD RX/PX/CX 12-120

Aggregat stl./ Installining Instalining

DD DD DD DD ] AHU size motorskyddsbrytare motorskyddsbrytare
Inkoppling av flaktar (A)/ cirkulationspump
kraftkablar pa . ' r6rkoy:.)plingsenhejc (A)/
motorskydds- Setting, pro'gectlve Setting, prot.ectlve

motor switch motor switch
bryta_r(?/ fans (A) pipework package
O O To wire power circulation pump (A)

supply cables 100 10 2,35
to the protec- 120 12,5 2,35
tive motor
switch

00 00 00 | 00 L

Gulgron/Yellow green

Brun/Brown
Svart/Black
Gra/Grey
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L: GOLD RX/PX/CX/SD 120
Styrkablar med snabbkoppling/

+24V —— Control cables with quick connector +24V
Slav/Slave | ; ——— 1 < - -24V
B FCC/ 1
A ——{ Flakt 1:1/ ~d—m Tryckgivare —— A
Fan 1:1 <] sida 1/
Pos/Pos. —— : 6 — —— +24V
Pressure
24V transducer -24V
Side 1
+24V ——
Slav/Slave — | —— — ——1 |
B FCC/ ! L — :‘—C_L:
FCC E— | |
A ——| Flakt 1:2/ | [ f— T~
Pos/ Pos. — | Fan 1:2 6 — :<\—|_I
6=
=24V
+24V ——
Slav/Slave —— C — ——{ |
B FCC/ e B J
A —— Flakt 1:3/ T —
Fan 1:3 ]
Pos/ Pos. —— : 6 (e— 3
=24V |

M: GOLD RX/PX/CX/SD 120
Styrkablar med snabbkoppling/

+24V —— Control cables with quick connector +24V
Slav/Slave — __ | — 1 4y
B — rcc  — = CC6/CC6 B
- [ —
A —ElaktZZ{V o Tryckgivare | A
Pos/Pos. —— o * 6 @i.' sida 2/ 424V
Pressure
-24V— transducer -24V
Side 2
+24V ——
Slav/Slave | I
FCC/ ! :——%
B — rcc |
A —— Flakt 2:2/ N~
Fan 2:2 L
Pos/ Pos. — | N 6 =
-24V_____|
+24V ——
Slav/Slave FCc) ; —
B — FCC —— 1
A | FI&kt 2:3/ ——— —
Pos/ P Fan 2:3 I — —
os/ Pos. — | 6 —(— ‘IQ
By Z/\V—
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Swegon’

Q: GOLD RX/PX/CX/SD 04-120

DIL-omkopplare/DIP switches

ON 1 2

OFF

d i

DiL-omkopplare Funktion i lage Funktion i lage

nummer OFF (nedat) ON (uppat)

1 Tilluftsflakt hoger Tilluftsflakt vanster
(hogerinspektion) (vansterinspektion)

2 Enhetsaggregat (RX/PX/CX) Tillufts- + franluftsaggregat (SD)

3 Aggregat med tva Tillufts- eller franluftsaggregat
flodesriktningar med enbart tillufts- eller

franluftsflakt (SD)

4 Ej plattvarmevaxlare * Plattvarmevaxlare
Ej batterivarmevaxlare * Batterivarmevaxlare

6 Reserv Reserv

* Om bada DIL-omkopplarna 4 och 5 ar i lage OFF, avser det roterande varmevaxlare.

DIP switch Function in position Function in position

No. OFF (downwards) ON (upwards)

1 Supply air fan, right Supply air fan, left
(right-hand inspection) (left-hand inspection)

2 One-piece unit (RX/PX/CX) Supply AHU + exhaust AHU (SD)

3 Unit with two air flow Supply AHU or exhaust AHU
directions with only supply air fan or

exhaust fan (SD)

4 Not plate heat exchanger * Plate heat exchanger
Not coil heat exchanger * Coil heat exchanger

6 Spare Spare

* |f both DIP switches 4 and 5 is in position OFF, it means rotary heat exchanger.

SE/GB.ELCX1202D.120224
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